Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Z€élastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas, ka
es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Tajik (To4ukin)
Pynxon mykanaonma
AnomaTtn cannbd

ba ncmun MNMapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkyac.

OmMMma

Canom

dan3n XygosaHam mo Micon Macex,
Ba myxabbaTtu Xyno, Ba LUnpkaTtwu
Pyxynkyac 6o xamau wymo 6owien.

Ba 60 pyxu xya.
CaHagn KUTba

Sl 6aponapoH Ba X0xapoH), buéep,
FYHOXXOW XyPO 3XTUPOM KYHEM,
Ba xyapo 6apou YyawH rupudTaHu
acpopu Mykaanac.

MaH 6a Xygoun Koanp nkpop
wynam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pnKpxom MaH Ba B6a CyxaHOHM
MaH, MaH nap OH 4Yn3e KU MaH
KapA4aaM Ba fJap OH Kope KapAaam,
TaBaccyTu anbu mMaH, TaBaccyTu
anbun mMaH, TaBacCyTu ryHOXu
CaxTTapwuH MaH; A3 NH py, MaH
Mapsm Mapsampo, kn 6okmpa Ba
bokunpa nyp kapaa 6owam, xaman
apuwiTaroH Ba MykaanacoH Ba
wymo, 6apoaapoHy XOXapoHaM,
bapou maH 6a XygoBaHa Xygou Mo
Ayo ryem.

bursop Xyoon Koaunp 6a mo 6ap mo
paxm oBapan, ' YHOXOHU MOpPO
bybaxwen, Ba Mopo 6a 3uHaarum
abannn oBapem.
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Amens

Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvekiem. Més jus slavéjam, més
tevi svetijam, més tevi dievinam,
més tevi slavéjam, meés
pateicamies jums par jusu lielo
slavu, Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs, visvarenais
Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
atnem pasaules grékus,
apzélojies par mums; tu atnem
pasaules grekus, pienem musu
IGgSanu; jus sézat pie Téva labas
rokas, apzelojies par mums. Jo tu
vienigais esi Svétais, Tu vienigais
esi Tas Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt
Lugsimies.
Amen.

Varda liturgija

TOYHYUNKN

Omma
Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Macex, MmapxamMaT KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
CepBo3

Moowoxn Xyoopo aap
banaHATapUHXO, Ba Cy/IXy OCOMLLN
pyn 3aMuH 6a ojaMOHN Hekupoaa.
Mo Typo cuTOULL MEKYHEM,
wymopo bapakaT Megmnxem, Typo
MernapacTeM, Typo 4asion
MeaunxeMm, bapoun Yanonm 6ysypru
Ty WYKP Meryem, XygosaHpa Xyno,
MNoowoxn ocMoHN, Xynoé€, MNagapwu
Koaoup. XynosaHg icon Macex,
Mucapwn aroHason, XygosaHn Xyno,
bappawn Xyno, Nuncapwu MNapap,
FYHOXXOW 4axXxoHpo mebapaopwn,
6ap MO paxM KyH; N'YHOXX0u
YaxoHpo Mebapnopn, oyon MOpo
kKabyn KyHen; WyMo gap Tapadgwu
pocTu Napap HMwWacTaen, 6ap Mo
paxM KyH. 3ep0 K1 TaHxo Ty
MyKannac XxacTin, Ty TaHXo
XynosaHA xacTu, TaHxo Ty Taono
Taono xactun, Ncon Macex, 60
Pyxynkync, gap 4asonm Xynou
Mapap. OMUH.

baMb KapaaH

buéen nyo KyHeMm.
OMWH.

JInTyprn Kaanma
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Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jezu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva
vienpiedzimusais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Muasu, cilvéku dél, un masu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Misu dél vins
tika sists krusta Poncija Pilata
vadiba, vins cieta navi un tika

T KW
ABBaJ1 XOHOAHW aBBaJl

Kanomu XynooBaHa.
Xy[opo Lwykp.
3abypun yiom

XOHWUWW OYBBYM

KanomMmu XynooBaHA,.
Xy[opo LWyKp.
NH4ynnN

XynosaHAa HuraxboHaToH 6owwan.

Ba 60 pyxu xya.

XoHnwn NH4ynnn mykagnac
MyBO(UKK H.

Mok 6ap Ty, 31 XynoBaHAa
NHYymnn XyposaHg,.

Xamay caHo 6ap Ty, anm XynoBaHA
Ncon Macex.

bexpwn nmoH

ba a9k Xyno 6bosap gopam, Nagapu
Koavpu MyTnak, opapuHaHhaun
OCMOHY 3aMUH, a3 xaMa 4n3xou
HaMOEH Ba HoaéH. MaH 6a Ak
XypnosaHa Vicon Macex nMoH
nopawm, NMucapn aroHasogn Xyno,
new a3 xama a3 [lagap TaBannyn
wynaacTt. Xyno a3 Xyno, Hyp a3
HYP, XyLOu XakKUKin a3 Xynoun
XaKukKn, songawyna, opapuga
Hawypaa, 6o Magap namBacTa; ba
BocuTam Y xamMa 4n3 6a By4yn
OMapaacT. bapou Mo of4aMOH Ba
6apon Ha40TU MO Y a3 OCMOH
dypyn oman, Ba 60 Pyxynkyac a3
Mapsamu boknpa Tadaccym &g, Ba
onam wyn. ba xotnpu Mo y 3epu
nacTtu MoHTuioc NMunoTtyc macnyb
Kapga wyn, 6a mapr gy4op wyp Ba
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apglabats, un tresaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas
rokas. Vins naks atkal godiba
tiesat dzivos un mirusos un vina
valstibai nebus gala. Es ticu
Svétajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai, svétai,
katolu un apustuliskai Baznicai.
Es atzistu viena Kristiba gréku
piedoSanai un es gaidu miruso
augsamcelSanos un nakamas
pasaules dzive. Amen.

Homilija
Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.
Kungs, uzklausi musu lugsanu.

Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un masas),
ka mans un tavs upuris var but

Dievam pienemami, visvarenais
Tevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu

TOYHYUNKN

ba XoK cynyppha wyn, Ba fap pysu
celoM a3 HaB 6apxoCT MyBO(UKHN
HaBuwTaxo. Y 6a 0CMOH cyy[ Kapa,
Ba fap Tapadwu poctu lNagap
HUWacTaacT. Y 603 gap 4asnon
xoxan oman 6a 3uHparoH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
canTaHaTy Ball MHTUXO Haxoxan
oya. Man 6a Pyxynkyac,
XynooBaHAa, K1 xaéTtbaxw, MMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNucap
mebaposn, ku Ha3gu Nagap Ba
NMncap cavyna Ba Yanon mMeéban, Ku
ba BocuTanm aHbmé cyxaH
poHaaacT. MaH b6a gk Kanncon
MyKagOac, KaTOJIMKN Ba arnocTosn
boBap gopam. MaH aK TabMnapo
Bapon oMypP3ULLIN FYHOXXO0
3BbTUPOP MEKYHaAM Ba MaH
WHTN30PU 3XEN MYypPAAroH xacTaM
Ba 3MHAArnmM oxmpaTt. OMUH.
CanomaTi

Ilyon yHuBepcanu

Mo 6a XynoBaHA AyO MEKYHEM.

NapBapanropo, oyoun Mopo
buwHaB.

JinTypre a3 Euchchist
MewHunxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
Iyo kKyHepn, bapoagapoH Ba
XOXapOH, KN KypboHu MaHy Ty
MeTaBOHaA4 fap Ha3gou Xyao
Makbyn 6owan, NMagapwn
Oby3ypreop.

XynoBaHa KypboHun gactu
LyMOpo Kabyn KyHan 6apou 4anon
Ba Yanonn Homu Y, 6a MaHdUaTm



Latvian (latvieSu valoda)

un slavu, masu laba un visas vina
svétas Baznicas labums.

Amen,.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.

Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.

Svétais, svetais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja Irmeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limenr.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[idz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augSamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

TOYHYUNKN

MO Ba HeKun TamoMu Kanucou
MyKkaggacu Y.

OMWH.

Hyon 2BXapucTu

XynoBaHAa HuraxboHaToH 6owwan.

Ba 60 pyxu xya.

Onnxoun xygpo 6anaHg KyHea.

Mo oHxopo 6a cyn XyaoBaHpa
mebapgopem.

buéep 6a XypoBaHa Xynou xyn
LWYKp ryem.

NH pypycT Ba ogusioHa acT.
Kyaayc, Mykanaac, Mykagaac
XynosaHa Xyoou nalukapxo.
OcMOoHY 3aMUH a3 Yanonm Ty nyp
acT. XocaHHa gap 6anaHaTapuH.
XyLwo kace kun 6a ncmm XynosaHg
Meodan. XoCaHHa gap
banaHaTapuH.

Cnppu NMOH.

Mo Mapru Typo 3bJIOH MEeKYHeM, 31
XynosaHg, Ba 6a axén xyq
3bTUpod KyHen To 603 omagaH. E:
BakTe KM MO MH HOH MexypeM Ba
WH KOCa MeHyweMm, Mo maprun Typo
3BbJIOH MEeKYHEeM, 31 XyaoBaHfg, TO
603 omanaH. E: Mopo Ha4oT aex,
HavyoTauxaHOaun 4axoH, 3epo ku ba
canunb Ba 3Xéu Ty LLYMO MOPO 0304
Kapaen.

OMMUH.

MapOCI/IMI/I HYHaMbOMa/

bo hapmoHu HavyoTanxaHaa Ba 60
TabAMMOTU NIOXN TallaKKyN
é(ptaacT, MO YypbaT LopeM
buryem:
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Musu Tevs, kas esi debesis,
svetits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai notiek
uz zemes, ka tas ir debesis. Musu
dienisko maizi dod mums Sodien,
un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka més
piedodam tiem, kas pret mums
parkapusi; un neieved mus
kardinasana, bet atpesti mus no
launa.

Atpesti mus, Kungs, més ludzam,
no visa launuma, dava mieru
musu dienas, ka ar tavas
Z€lastibas palidzibu, més vienmeér
varam buat brivi no gréka un
pasargats no visam bédam, kad
meés gaidam svétigo ceribu un
musu Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, spéks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es jums
dodu, neskaties uz musu
grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muazigi
muUZzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
zimi.

il _

Magapwn MO, KN Aap OCMOH acT,
ncmnm Ty mykagaac 6oa; ManakyTtu
Ty bnéapn, npogawn Ty 6a aman osaa
Aap 3aMUH, YYHOH KW Aap OCMOH
acT. MMmpy3 HOHM xappy3au MOpo
6a M0 gex, Ba NryHOXxou Mopo
OMEéMyp3, HYHOH KN MO OHX0EpPO, KU
fap 3uaam Mo Ta4yoBy3 MeKyHaHa,
Mebaxwem; Ba Mopo ba BacBaca
HaaHA[o3, 6ankm Mopo a3 baan
paxo KyH.

XynooBaHA0, MOpPO a3 xap bagn
paxo KyH, oap anémm Mo Cyaxy
ocoull aTo KYyH, Kn 6a épun
paxMaTu Ty, MO METaBOHEM
XaMella a3 ryHox o3opn 6owem Ba
a3 xaMa mycubaT aMUH, KN MO
ymean mybopakpo MHTM30pPEM Ba
oMagaHwn HavyoTtamxaHaoan mo Vicom
Macex.

bapown canTaHaT, KyBBa Ba LWyxpaT
a3 OHM TYCT X010 Ba To abagn.
XyposaHpa Nicomn Macex, kn ba
pacynoHn Ty rydpT: CanomaTpo
TapK MeKyHaM, ocouiTarmm xyapo
ba Ty Mmeaunxam, 6a ryHoxxom Mo
HUIOX HakKyH, basnku 6bap NMoOHU
Kanucowu wymo, Ba 60 nyTdy
MapxamaT 6a Ban cynxy BaxaaT
aTo papmoen MyBOMPUKU XOXULLIN
wymo. Kn 1o aban 3uHaarm
MeKYHaH[ Ba XyKMPOH MEKYHaHA.
OMWH.

CanomaTtunm XynosaHpg xamewa 60
wymo 6ogn.

Ba 60 pyxu xyn.

buéep ba akgurap asomaTtun
CYJIXPO MewKall KyHeM.
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Dieva Jers, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jers, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jers, Tu nes pasaules
grekus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jérs, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dveésele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lagsimies.

Amen.

Ritu noslégsana

Sveétiba
Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Dels, un Svetais Gars.

Amen.
AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai art: ejiet ar mieru,
pagodinot Kungu ar savu dzivi.
Vai ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.

il _

Bappaun Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo paxm
KYyH. bappaun Xyno, Ty ryHOXxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo paxm
KyH. bappaun Xyno, Ty ryHoOXxomu
YaxoHpo Mmebapaopn, 6ba Mo cynx
aTO KYH.

NHak Bappan Xyno, nHak, Kace Ku
FYHOXXO0W 4axoHpo mebapaopan.
XyLwo oHxoe ku 6a 3nédatn bappa
AabBaT WyhaaHAa.

Xy[oBaHOO, MaH Ca30BOp HecTam
ku 6a 3epn 6omMn MaH papoen,
6ankn hakaT Kanompo bury, Ba
YoHaM LWKO xoxan edT.

bagaHu (XyHn) Macex.

OMMUH.

buéepn oyo KyHewMm.

OMMUH.

Pencxon 6a ntMmom
pacMu

bapakaT

XynoBaHA HUraxboHaToH 6owagn.
Ba 60 pyxu xyn.

XypoBaHaun 6y3ypr HUraxboHaToH
bowagn, Mapap, MNucap Ba
PyXynkyAc.

OMMUH.

A3 KOp 0304 KapAaaH

New pasen, Macca 6a oxup pacua.
E: Bupas Ba HYynan XyooBaHApo
3BJIOH KyH. E: Ba canomaTin 6upas,
XynosaHApo 60 4oHW Xy4 xamay
caHo xoH. E: ba canomat 6upases.

XyLoopo WwyKp.
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